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SZOBOHOZATOK

THOMAS BERNHARD: A SZOKAS HATALMA

rutinrepertoarb6l hianyzé szerzé Magyar-
orszagon még be nem mutatott mdvét alli-
totta szinpadra Kecskeméten, illetve Kapos-
varott két fiatal rendezd. Az, ami az el-
adasokban érdekes, jelzi, hogy a palyajuk
elején all6 alkotok miképp gondolkodnak a szinhaz-
rdl, hogyan igyekeznek eltdvolodni mindattdl, ami

a hazai szinpadokon az utolsé évtizedekben meg-
hataroz6 voit, de ma mar nem igazan izgalmas. Az
elfiadasok probléméi azonban aztis vildgossé teszik,
hogy a hagyomanyok bénitd erdkent tovabbra is
jelen vannak szinjatszasunkban - a fiatal rendezbk
gondolkodasaban, az alkotétarsak egyiittmiiko-
dési készségeben-képesseégében is.



Retorikamentes szoszinhaz

A szokds hatalma torténet nélkili, viszonyvalto-
zasokat nélkilozd, szovegkozponti darab. A ha-
rom jelenet ugyanannak az llapotnak a (redun-
danciat is kompozicigs elvként hasznald) nyelvi
kibontdsa. A mozdulatlannak, megismerhetet-
lennek, megvaltoztathatatlannak hatd vilag kép-
zete a dramaiatlan dramaforma tovabbépitésére
késztette Bernhardot. Mivében a torténések, a
figurak, a kapcsolatok egyarant masodlagosak a
verbdlis réteghez képest. Az utébbi nem arra
szolgal, hogy a stilisztikai rétegnél mélyebb po-
étikai alkotoelemeket hozzaferhetévé tegye, ha-
nem dnallo életre kel — olyannyira, hogy az egyéb
osszetevok mar-mar csak a nyelvi jelentés szint-
jén vannak jelen,

Mind az alakoknak, mind a megjelenitett hely-
zeteknek alig van a roluk valé beszédtdl fliggetlen
onallo lete. A cirkusz — mint a szerepldk élet-
tere — csak a rd vonatkozo kozlések alapjan tinik
valosagosnak. ElsGsorban azaltal, hogy a figurak
megnevezése a cirkuszban lehetséges funkciok
alapjan torténik (Zsongldr, Allatidomar, Tréfacsi-
nalo, illetve az Unoka, aki val6jaban kotéltancos).
Neve csak a foszereplonek, a cirkuszigazgato
Caribaldinak van. De a cirkusz nem témaként,
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csak utalasként fontos A szokds hatalmdban. A
problematika nem a manézs vilagabdl, hanem
egy zenem(i el6adasanak kisérletébdl adodik. A
dilemmat nem az jelenti, hogy a szereplfk vald-
jaban milyen cirkuszmiivészek (bar a Nevettetd
rendszeresen elvéti az allatszimba beépitett
mozdulatat, emiatt az Idomart rendre megharap-
jak a vadallatok, a lovakat idomito Caribaldi kon-
centracioja vészesen csokken, kotéltancos uno-
kajat a balesettdl félti), hanem hogy ezek az
alakok el tudjak-e jatszani a Pisztrangotost. A
figurak tehat olyasmire vallalkoznak (vagy kény-
szerillnek), amivel neviik (és funkcidjuk) szerint
nem azonosak. A darabban azonban nem prébal-
jak Schubert zenemiivét sem, err6l is csak be-
szélnek.

A hidnyéllapotban a nyelv kinalkozik mene-
déknek, valéjaban azonban csapdaként miiko-
dik. A problémara a nyelvi logika alapjan lehet-
séges megoldast talalni (, kezdjen el hangszeren
jatszani, hogy az osszpontositdsa ne csdokken-
jen”), de a végeredmény valdjaban illogikus.
Van-e ugyanis nagyobb képtelenség annal, mint
hoagy iigyetlen, hangszereiket vélhetden alapfo-
kon sem ismer0 artistak vonosotost alakitanak,
de avalasztott darabot évtizedek 6ta még egyszer
sem sikerlilt megszélaltatniuk? Szintiszta ab-
szurditas az is, amirdl Caribaldi almodik: a dilet-

tantizmus egyszerien atcsap zsenialitisba, s
egyszer majd a cirkuszporondon szolal meg a
Pisztrangotas. A népek jonnek / és nézik / és
halljak / Eljonnek / egy cirkuszi elfaddsra / és
hazamennek a Pisztrangotossel.” Nyelvileg min-
den megfogalmazhatd, de csak virtualisan birto-
kolhatd. Aki beszélni tud réla, az értelmet adhat
az életének, holott a megoldas merd értelmetlen-
ség.

A tett jobbara nem tobb a darabban, mint
maga a beszéd. Mindarrol, ami a nyelvi torténé-
seken kiviil zajlik, nem lehet elddnteni, hogy
valoban megtorténik-e. A nyelvi kozléseken kivil
nincs semmi, aminek alapjan megismerhetnénk
a darab szerepldit. Cselekvéseik nem teremtenek
viszonyitasi lehetdséget mindahhoz, amit mon-
danak. A figurak kozti fesziiltségek, indulatok
nem cselekvéseket, csak beszédaktusokat indu-
kalnak. (Caribaldi és az Allatidoméar majdnem
egy-egy teljes jeleneten 4t szidalmazzak egymast -
masoknak. A Zsonglor hamis meghivolevelet

Lugosi Gydrgy (Zsongldr), Kovdcs Zsuzsanna
(Unoka), Bezerédi Zoltan (Caribaldi) és Lipics
Zsolt (Bohdc) a kaposvdri eldaddsban
(Simarafotd)




Kuti Gizella (Unoka) és Kovdcs Lajos (Cari-
baldi) a kecskeméti eldaddsban

lobogtatva hosszan beszél arrol, hogy mas tar-
sulathoz akar szerzGdni, ahelyett, hogy indulna.)

Nyelv, illetve torténet és figurak egymashoz
mért ardnya (sdlya) alapjan A szokds hatalma
inkabb nevezhetd koltdi minek, semmint dramai
alkotasnak. (Akar egy nyelvfilozéfiai traktatus
példataraként is olvashato a szoveg: ,nyelvjaté-
kok”, verbdlis idiotizmusok gyijteményeként.
Mindebbe egy létérzés metaforai vegyiilnek a
roml6-bomld vilagrol, a betegség- és halalféle-
lem uralta tarsadalomrol, az élet otromba értel-
metlensége dltal megaldzott emberrdl.) Bern-
hard nyelvi szélamokat komponal, tele ismétleé-
sekkel, varidciokkal, hianyos mondatokkal, szen-
tenciatoredékekkel, dialogusmentes tirsalga-
sokkal, tarsasagban elhangzé onreflexiokkal. Ez
a monoldgjelleg eleve atértelmezi a dramaval
kapcsolatos elvarasainkat. A kozpontozés hidnya
folszabaditja a szoveget a mondatfajtakhoz kap-
csolodo intonacios kotottsegektol a hosszabb-
rovidebb sorokba valé tordelés szabad vershez
teszi hasonlova a darabot. Az irasjelek hianya
tobbféle szintaktikai kapcsolatot tesz lehetdveé a
sorok kozott. Mindez épp ellentétes irdnyba tolja
el az értelmezeést, mint amit a stilisztikai szintnél
tapasztalhattunk. Mig a torténet és a figurak job-
béra csak nyelvi jelentésként vannak jelen a szo-
vegben, addig a nyelv maga a darabban egyre
inkabb jelentésnélkilivé valik. Szolam lesz, zenei
forma, emotiv kozléselem, amelynek egyre ke-
veésbé van azonosithato valdsagtartalma. A ki-
iiresedett Iét elleni nyelvi lazadas végil a nyelv
kilirtilésehez vezet. Emberek beszélnek, holott
nem akarnak mondani semmit. Allanddan Gnma-
gukra reflektalnak, holott alig tudnak dnmaguk-
rol valamit. Uralni akarjak a vilagot, holott még
ahhoz sincs erejik, hogy urai lehessenek a kor-
nyezetiknek.

Bernhardot olvasva oOhatatlanul folmeril a
kérdés, hogy vajon nem kényvdramakat irt-e az
osztrak szerzG. Kerdéses ugyanis, hogy a szin-
padon elhangz( sz6 érzékeltetheti-e a nyelv iires-
ségét. Az artikulalt szélamok nem allitjak-e vissza
Ghatatlanul is a toredéksorokba szabdalt mon-
datjelentéseket? A szabad vers tobbértelmiisé-
get nem szinteti-e meg a szinpadi beszed prag-
matikus jellege? Mintha A szokds hatalma szin-
revitelekor mindkét rendezd megkeriilni igyeke-
zett volna ezeket a kérdéseket. Ebbdl a nyelvkoz-
ponti darabb6l sem Bagossy Laszlo, sem Toth
Miklés nem rendezett szdszinhazat, bar mindkét
elGadasban tilsagosan sok sz6 hangzik el ahhoz,
hogy ne unjuk el a darabot. (Ez is megoldhatat-
lannak tlind bernhardi feladvany: hogyan lehet a
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redundanciat mint kompoziciés elvet szinpadi
hatassa alakitani.) A szoszinhaztol valé tartozko-
das mindkét fiatal rendezinél érthetd, hisz ennek
a kifejezésnek meglehetfsen rossz csengese van
nalunk. A szoszinhaz hagyomanya itthon egyér-
telmden retorikussigot jelent: tarsadalmilag sa-
lyosnak vélt gondolatok szonoklatszeri szinpadi
kozlését. Anyelv mas értelm( kozponti szerepére
alig emlithetd érdemi kisérlet. Nemcsak a néz6i
varakozas, hanem a szinészi felkészilltség is aka-
dalyozza ezt. Ujfajta, izgalmasnak hato szészin-
hazhoz intonécidjukkal magabiztosan ban6, a
szoveget evidens biztonsaggal tudo szinészekre
lenne sziikség. Valljuk be, a magyar szinhaz ereje
nem ebben van. (Az dltalam latott el6adasokon
minden emlitett eszkdzzel akadt probléma.) Aki
megfeledkezne ezekrdl az adottsagokrol, onma-
ga szamara boritékolna a bukast.

Cirkuszszinhaz

A nyelv helyett mindkét rendezd egy masik
bernhardi jellegzetességbdl indult ki: az dbrazolt
vildg szinhazszeriiségébdl. Bernhard darabjai-
ban szerepekben tetszelg6 hobortos figurak sz6-
mamoros produkcidi zajlanak. Az életiik tobbnyi-
re szinhazként fogalmazddik meg. A fdszereplok
rendre az elmarado nagy ,fellepésre”, a lehetet-
lennek bizonyulé grandiézus megmutatkozasra
készillddnek: a vilagtorténelemrél sz616 szinjaték
gl6adasara, mint A Szinhdzesindloban, a vilag-
jobbitas receptjének kozreadasara, mint A vildg-
jobbitdban, a manézshan megszélalé Schubert-
koncertre, mint A szokds hatalmaban. A vallalko-
zé4s kudarca nem tragédiat okoz, hanem, a val-
lalds képtelensége miatt, szanalmas komédiat.



A Bernhard-figurdkban a heroikus akaras alkati
ostobasaggal kapcsolodik Ossze. (Megszallot-
tak, mint az Griiltek, vakok, mint az Gnéltato
kispolgarok.)

Erdteljesen teatralizdlt, a komédiajelleget a
boh6zatisdg irdnydba tagitd Szokds hatalma-
eladasokat lattam mind Kecskeméten, mind Ka-
posvarott. Bar alapszandékaban osszevethetd a
két produkcio, kozelitésmaodjuk, darabértelme-
z6siik, szinpadi megoldasaik igencsak eltéréek.
Bagossy Laszl6 rendezéséhez a jelenlét, a gesz-
tus, a jelzés kinalkozik kulcsfogalomként, Toth
Mikloséhoz a jaték, a tilzas.

Haromszor megy fel a fliggony a Toth Miklos
rendezte kaposvari el6adason: az elsore békésen
legelészd birkanyaj van festve, magotte a réten
elterpeszkedd cirkuszsator képe. Az alatta lapuld
voros drapéria mogil tarul fel végil a szintigy
vorosben jatsz6, arany csillagokkal diszitett,
szinpadi dobogéra helyezett lakdsator képe. A
harmadik jelenetre aztan eltlinnek a satorfalak,
mintha mér lebontottik volna a cirkuszt: marad
az lires dobogd es a csupasz szinhdz, akaposvari
stidio lemeztelenitett tere. Amikor végiil tovabb-
indul a tarsulat, hatul ismét felmegy egy fiigadny,
mintha teherautd ponyvaja tekeredne fel. (Disz-
let- és jelmeztervezd: Bodnar Enikd.)

Ezek az dnironikus jelzések eleve ironikus ko-
zelitésmaodot teremtenek. Mindezt megerdsitik a
furcsa szinészi maszkok és a groteszk jatékotle-
tek. A felfelé kunkorodo festett bajszi Caribaldit
(Bezerédi Zoltan) leginkabb erételjesen tilz6 mi-
mikaja jellemzi, amely elrajzoltan, mégis hitele-
sen fejezi ki a rémiilett6l a diihrohamig, a bam-
basagtol az atszellemiiltségig tartd széles érzel-
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mi skalat. A hatalmas vords széjjal karikirozott
fehér arct Bohé6c (Lipics Zsolt) mindvégig bo-
héckodik, komolykodva is a pojacat adva, sajnél-
koz6 egyiittérzése kozben Gnndn bugyutasigén
is mulatva. A véralafutasos szem( Allatidomar
(Nyary Oszkar) a diih6dt, agressziv egyiigyiiség
szénnivalt torzképe. Az angyalkaszarny, tillru-
hajaban feszengd Unoka (Kovacs Zsuzsanna) az
engedelmes, mindenre naivan reagalé kislany
vagykeépe. (Ironikussa mindezt az teszi, hogy a
szerepet felndtt szinésznd jatssza.) A sarga gal-
lért selyemgallérral és szivarzsebében piros
zsebkenddvel viseld Zsongldr (Lugosi Gydray)
csupa korillmenyeskedés, Ontudatoskodo alaza-
tosséag. (Nehezen indul az el6adas, mert Lugosi
nem taldlja igazan az alaphangot, holott hosszu
percekig, amig Caribaldi-Bezerédi meg nem sz6-
lal, a Zsonglornek kell vinnie a fdsz6lamot.)

A kaposvdri eldadas azonban a lass(, nehéz-
kes kezdés utan folfelé ivel. Az elsd részben még
érezni a kényszert, hogy jatékdtletekkel ellenpon-
tozzék a tiilsilyos verbalitast (a szinpadi akciok
— a megujulni vagyo szinhazszerliség egyik te-
hertételeként — ekkor még tébbizben a realitas-
hoz, a mikroszituacidkhoz igyekeznek visszakot-
ni az egyre inkdbb bizarra, illogikussa vald nyelvi
kozléseket). A szaporod6 eredeti megoldasok, a
konvencioktél mentes jatékotletek azonban az
el6adds mésodik felét (kiilondsen masodik fel-
vonasat) sajatos mozgas- és hangzobohozatta
alakitjdk. Szép az elsd felvonas zaroképe, ahogy
Caribaldi vondjanak karmesteri intéseire a tarsu-
lat tagjai a manézsban begyakorolt meghajlasai-
kat mutatjik be. A mozdulatok és az ket kisérd
hangadasok a gyorsulé intések hatasara diszhar-

Kovacs Lajos és Safranek Karoly (Zsonglér) a
kecskeméti eldaddsban (Walter Daniel felvé-
telei)

monikus zenévé erdsodnek. Ugyesen kidolgo-
zott a sapkahullatas tréfasorozata. Remek otlet a
Caribaldi altal kikényszeritett Iélegz6gyakorlat.
Az itemes lélegzetvételeket kisérG vonoshangok
a szereplOk lételemenek hatd dilettantizmus kon-
certjeként hangzanak. Ebbe a menthetetlen kako-
fonidba hullik bele minden. Akinek fiile van ra,
ebbdl kellene kihallania a zenét.

I_Jile_tl_énsok és deviansok

A kecskeméti elGadas elforgatott, izgalmas disz-
letben jatszddik. (Tervezd Bagossy Levente.) A
jatékteret alkotd lakGkocsi — melynek egyik olda-
lat és egyik végét csak a vasvaz érzékelteti -
sarkaval fordul a néz0k felé. A kukucskaszinpad
konvencidjat azonban nemcsak a szokatlan szég
ironizalja, hanem azis, ahogy a rendezd a jatekiér
melletti dres teriiletet is bevonja az el6adasba. A
sigo il itt, egy kottatartora fektetett példany
mogott, megrendezettnek (tehat mivinek) haté
civil tevékenysegek (kotés, lijsagolvasas) dlcdja
mogé bijva. (Az otlet inkabb alkalmi megoldas-
nak tinik, hiszen nincs az el6adasbdl kiolvashato
koncepciondlis funkcioja. Vélhetben a szinészek
nem jutottak el a probak befejez0 szakaszara a
magabiztos szovegtudasig, ezért valt sziikséges-
Sé a sugo leplezetlen jelenléte az el6adasban. A
premier masodik felvonasaban valoban & vélit
fiiszereplGvé. Amikor viszont masodszor lattam
a produkciot, az (j szinhaz-beli vendégjatékon,
meg sem szoblalt, bar a magabiztos szovegtudas
hianya ekkor is érz6dott — nem annyira a tévesz-
tesekben, mint a fGszereplG[k] szerepformalasa-
nak bizonytalanségaiban.)

Bagossy olyan szinészt valasztott Caribaldi
szerepére, aki tobbnyire erbteljes szinpadi jelen-
létével hivja fel magara a figyelmet. A Kovacs
Lajos altal megformalt figurat azonban komp-
romittalé jelmezbe Oltoztette, s bizarr pozokkal
jellemezte. Caribaldi homlokdba huzott fekete
svajcisapkaban, nydtt trikdban il a kottatartd
mogott. (Jelmez: Foldi Andrea.) A cirkuszigazga-
16 sotét SZTK-szemiivegen keresztiil bamulja a
partitarat. Id6nként segélykéren hatrafordul a
Pablo Casals-kép felé, hogy ugyanolyan idomta-
lanul tarja otfelé az ujjait, ahogy az a bekeretezett
fotén lathaté. Igazi dilettans, akinek nincsenek
kételyei dnmagaval szemben. Erdlkodésében
mintha perifériara sodradott véglény kacérkodna
amilveszitokellyel. A teremtés hiibrisze azonban
sziinteleniil a rombolas gesztusaba fordul nala:



amikor felfortyan, rémiletet parancsold diih, for-
métlan eré nyilvanul meg benne. A tobbiek tar-
tanak téle, még akkor is, amikor nyajaskodni
probal. Kovacs Lajos a nehéz szdveggel vald
birkozasa kozben is tobb emlékezetes pillanatot
teremtett.

A fGszerepld koré olyan figurakat helyezett a
rendezd, akik vagy azonosnak tlinnek a szdveg
altal megjelolt szerepkorrel (a Nevettetot itt valo-
ban liliputi ember, Kéleséry Sandor alakitja, az
Unokat kislany, Kuti Gizella jitssza el), vagy a
végletekig le vannak egyszeriisitetve azokra a
pozokra, amelyek egyértelmiivé teszik az alak
deviancidjat. A Zsonglor (Safranek Karoly) ének-
16 beszédd, finom mozdulatokba belefeledkezd,
ndies vonasokkal felruhazott homokos, Az Allat-
idomar (llyés Robert remek alakitasaban) fruszi-
raltsagabol részegségbe menekilld, gyengeségét
diihongéssel leplezo, elkeseredéset atkozodassa
torzito alkoholista, Hitelesség és pozérség ezen
furcsa paradoxona az el6adas taldn legfontosabb
hataseleme. Azt jelzi, hogy a kecskeméti tarsulat
a bernhardi komédiat a lélek bohdzataként igyek-
szik eljatszani. Arra utal, hogy Bagossy — el6z6
munkajaval, a Leonce és Léndval ellentétben -
most nem a szinhézi formdra, hanem a szinészi
alakitasra épitett. A figurdk jellegzetes gesztusa-
ibdl és szinpadi jelenlétikben érzékelhetd sze-
mélyiségébdl igyekszik kibontani az el6adds
mondanivalojat. Nem tér vissza a mikrorealista
szitucioelemzéshez, a pszichologizalo jellem-
rajzhoz, de a sors marionettbabui helyett most
emberi adottsdgaikkal és életlehetdségeikkel
kilszkddd figurakat llit szinpadra. A kiilsd jelek-
nél hangsilyosabbak az elGaddsban a belsd tor-
zuldsok, a belsd tartalmakat azonban hozzafér-
hetetlenné teszik a litszatok. A rémiletet, ame-
lyet Bagossy Bernhard-rendezése az emberi
liresség abrazolasaval kelt, nem mossa el a sz6-
zuhatag, amely mindenkibdl rad, aki szolni tud.
Csak a kislany hallgat rendre, csak a Nevettetd
beszél nehézkesen, akcentussal. Ami benniik
torténik, az kifejezhetetlen; amirdl a tébbiek be-
szélnek, az képtelenség. Mindannyiuk szamara
egyformén abszurd a lét, még ha mas-mas ver-
bélis viszonyt teremtenek is hozza. Senki nem
mondhat tdbbet réla, mint amennyi a hallgata-
sukban megnyilatkozik.

Az eloadds csak részleges sikere abbol adé-
dik, hogy mindegyre megbicsakianak benne (a
kidolgozottnak tetszd) sz6lamok, nem bontakoz-
hat ki maradéktalanul az intonaciés mddokban
megnyilatkozé humor. Ebbél a bizonytalanség-
bol adéddan tobbszor megbomlik jatékotlet és
jelenlét egyensilya. A kecskeméti premieren pél-
daul remek volt Caribaldi és a Zsongldr eladast
indito kettGse. Komikusnak hatd nyelvi szélama-
ik eleve fesziilt viszonyt teremtettek koztilk, ame-
lyet érdekesen ironizéltak a jatékotletek: ahogy a
ZsonglGr dvatos szolgalatkészséggel kriilsom-



fordalja Caribaldit, ahogy a cirkuszigazgato tiirel-
mét prébara tevd megadéssal hallgatja az artista
nyavalygasat. A pesti vendégjatékon lenyiligozd
volt az Allatidomér és a Nevettetd jelenete: a
kiilsé bohdzatiségot (a kolbasszal, retekkel, so-
rosivegekkel val jatékot, a bukfenchanyasokat,
az allatszamot idéz6 nevetséges mozgasokat, a
részegség fazisainak bemutatasat) remekiil mé-
lyitette el a szinészi jelenlét, a figurdk erejét,
valodi kilétiiket egyértelmiivé tevd alakitds. Az
ltalam latott eldadasokon azonban csalddést
keltett a harmadik jelenet: a szovegmondo szin-
haz gy6zott a verbdlis bohozat, a sdlyos jelenlét-
tel hitelesitett ,,gesztuskomédia” folott.

A kecskeméti eldadason — miutan a lakkocsi
lenyitott oldalan 4t az Allatidomar betamolygott
az esObdl a cirkuszigazgaté szobajaba, s majd-
nem szétverte a berendezést — Caribaldi végul
magdara marad. Ul a széken és var. A kaposvari

eldadas lecsupaszitott terében a tobbiek vissza-
térnek Caribaldihoz, s magukkal hivjak. A cir-
kuszigazgatd bizonytalanul megfordul, s szint-
ugy var. Nem tudni pontosan sem itt, sem a
kecskemeéti eladason, mi is fog torténni ezutdn.
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